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GRIFERIA Y SANITARIOS

FLUXOMETROS DE EMPOTRAR MECANICO Y ELECTRONICO

Felicitaciones por haber adquirido su Griferia VAINSA, pues con ella usted y su familia ingresaran al mundo de la comodidad y la satisfaccién. Por todas estas

ventajas estamos seguros que usted quedara comp
conocer otros articulos de nuestra amplia gama de p|

IMPORTANTE : Antes de instalar su griferia
VAINSA, asegurese de que las tuberias de
abastecimiento estén limpias de impurezas;
para esto abrir las llaves de agua del sector
por unos minutos.

INSTALACION : Al empezar la instalacion
de su producto, identifique que tipo de
FLUXOMETRO ADQUIRIO, luego proceda
segun el orden que muestra las
instalaciones mostradas en los cuadros
(A,B,C,D)

TUBERIA DE INGRESO POR EL PISO

lacido con la GRIFERIA VAINSA y después de probarla no deseara usar otro tipo de griferia. Lo invitamos a
roductos.

CONEXION CON LAS LINEAS DE AGUA : Para la conexion con las lineas de agua tomar
en cuenta el cuadro A1 si la tuberia llega por el piso y 1B si la tuberia llega por el techo, sies
inodoro no olvidar la camara de aire para evitar el golpe de ariete.

* La tuberia de alimentacion para los urinarios deben ser de 1/2"NPT, en este tipo de
instalacion no es necesario la camara de aire.

PREPARACION PARA LA INSTALACION : La caja del cuerpo de fluxémetro debe ser
empotrado al ras de la pared sin loseta.

El tubo curvo que descarga agua al sanitario cuando el agujero esta en la parte superior,
debe ser cortado para quedar recto y poder instalar en la opcidn con agujero posterior. FIG.
AB,C,D

TUBERIA DE INGRESO POR EL TECHO

i ( PARED
m i 4&—  CAVARADE ARRE EV A Loza
CAMARA DE AIRE + L &~
60CM B
TECHO DR
REDUCCION 'y k| MECHCN g5 | CAJA DE
\ / DE1-1/4"A1" €38 - FLUXOMETRO
S ‘—‘: ,‘ K
TEE 1" =V N 60CM g e[l -«
NIPLE 1" =V EEY|.. |
Y 88 ==
* po Al -
> TEE 1"~ SR
CAJA DE NIPLE 1" _> \
FLUXOMETRO O |
= B Lo
=] REDUCCION R I
/ = DE 1-1/4"A1" © e
CAJADE SR )
¢ FLUXOMETRO ARSI \K
\ /R |
¥ —
INSTALACION DE FLUXOMETRO INSTALACION DE FLUXOMETRO c INSTALACION DE FLUXOMETRO INSTALACION DE FLUXOMETRO
ELECTRONICO PARA URINARIO ELECTRONICO PARA INODORO MECANICO PARA URINARIO MECANICO PARA INODORO
. CONEXION LINEA CONEXION LINEA CONEXION LINEA DE
CONEXION LINEA : DEAGUA 1/2 "
DE AGUA 1/2" DEAGUA1 < A AGUA1
SENSOR PULSADOR S
SENSOR TAPA PULSADOR
TAPA
CONEXION OPCION PARA
PULSADOR MANUAL 1120 AGUJERO
°C, UPERIOR
| OPCION PARA
CONEXION AGUJERO OPCION PARA
1”2~y e, SUPERIOR OPCION PARA S AGUJERO
AGUJERO < ® / SUPERIOR
SUPERIOR OPCION CON_»
S CONEXION AGUJERO
OPCION cony " ~al POSTERIOR
AGUJERO 2
POSTERIOR Y%
OPCION CON
Tt NN
POSTERIOR GPCION CON
AGUJERO
POSTERIOR \ /
\ c
MODO DE USO

Electréonico: Permanecer frente al sensor 5 segundos para activar la descarga de 4.8 litros para inodoro y 1.0 litro para urinario a una distancia

de45cm.

Mecanico: Presionar el pulsador para activar la descarga de 4.8 litros para inodoro y 1.0 litro para urinario, posteriormente la descarga se cerrara

automaticamente.
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GRIFERIA Y SANITARIOS

PRECAUCIONES Y RECOMENDACIONES

1.-LAS CONDICIONES DE TRABAJO para esta griferia son: Se recomienda no exceder de 5 BAR (70 P.S.1)

2.- Para la LIMPIEZA DE LA GRIFERIA use sélo agua y jabén o GRIFCLEAN, enjuague y luego séquela con un pafio y limpio. Nunca use
detergente, pulidor, pafios abrasivos, esponjas verdes, solventes, acidos ni ningun otro producto quimico para limpiar o lustrar su griferia, ello
malograria el acabado superficial del articulo. Si la griferia no va a ser usada durante periodos largos de tiempo, es recomendable protegerla
aplicando silicona liquida sobre la superficie; especialmente en ambientes humedos, salinos o polvorientos.

3. DURANTE LAINSTALACION no permita que se introduzcan objetos ni particulas extrafias al interior de |a griferia. Ello podria crear problemas
al funcionamiento.

Si luego de un tiempo de uso usted notara una DISMINUCION EN LA CANTIDAD DE LA DESCARGA DE AGUA, revise los componentes
internos, es posible que se encuentre con desgaste u obstruido porimpurezas propia de lared de agua.

Limpie las ranuras cuidadosamente y enjuaguelos con agua limpia. Es recomendable la instalacion de un filtro o decantador a la salida de su
tanque principal o en lalinea de ingreso.

Ello contribuira a prolongar la duracién de su griferia'y de toda su instalacién sanitaria.

4. Los nuevos mecanismos utilizados en la renovada Griferia son de incomparables caracteristicas. ACCIONE SUAVEMENTE la manija y podra
aprovechar al maximo la comodidad y larga duracion que pueden brindarle.

5. Tome en cuenta que el posterior ensamble y ajuste incorrecto puede afectar sus caracteristicas y duracion. Tenga mucho cuidado al manipular
las piezas necesarias para lainstalacion. Emplee las herramientas adecuadas y evite de golpear o arafar con ellas las superficies acabadas.

-
GARANTIA VAINSA

SU GRIFERIA VAINSA CUENTA CON LA MAXIMA GARANTIA, PARA OTORGARLE UNA ADQUISICION TOTALMENTE SEGURA. GARANTIA DE
POR VIDA: LA CUIDADOSA SELECCION DE INSUMOS, LA PRECISION DEL MAQUINADO, LAALTA CAPACITACION DE NUESTRO PERSONALY
EL EXIGENTE CONTROL DE CALIDAD EMPLEADOS EN NUESTROS PROCESOS PRODUCTIVOS, NOS PERMITEN OTORGAR GARANTIA DE
POR VIDAA SU GRIFERIA VAINSA POR DEFECTOS DE FABRICACION QUE PROVENGAN DE LOS MATERIALES, MAQUINADO, MANO DE OBRA
Y/O ACABADOS. GARANTIA DE FUNCIONAMIENTO VAINSA: LA GRIFERIA VAINSA DE LAS LINEAS MARES, KLASS, MONOCOMANDO,
ROMANTIK, OCEAN, PRESTIGE, MINIMALISTA Y MINIMALISTA MONOCOMANDO EQUIPADA CON EL MECANISMO DE CIERRE “ETERNO”
EXCLUSIVO DE VAINSA (DISCOS CERAMICOS-1/4 DE GIRO) CUENTA CON GARANTIA DE POR VIDA CONTRAFUGAS DEAGUAY/O GOTERAS
DE POR VIDA. LA GRIFERIA VAINSA DE LA LINEA CLASSIC EQUIPADA CON EL MECANISMO DE CIERRE “LARGA VIDA”EXCLUSIVO DE
VAINSA(ASTAFIJAPISTON) CUENTAN CON GARANTIA DE POR VIDA CONTRAFUGAS DEAGUAY/O GOTERAS.

LA GRIFERIA VAINSA DE LA LINEAELECTRONICA CUENTA CON GARANTIA DE UN ANO A TODOS SUS COMPONENTES ELECTRONICOS. LA
GRIFERIA VAINSA DE LA LINEA ESPECIALIZADA(FLUXOMETROS Y TEMPORIZADOS) EQUIPADOS CON EL MECANISMO DE CIERRE DE
(PISTON) CUENTA CON GARANTIA DE HASTA TRECIENTOS MIL CICLOS O UN ANO DE USO. CONDICIONES PARTICULARES: LA GARANTIA
VAINSA NO CUBRE EL REEMPLAZO DE PARTES Y/O PIEZAS NATURALMENTE DESGASTADAS A CONSECUENCIA DEL USO NORMAL, NI EL
DETERIORO, LOS DANOS Y/O LA DESTRUCCION DEL PRODUCTO, SUS PARTES Y/O PIEZAS Y ACABADOS COMO CONSECUENCIA DE USO
INSTALACION, REPARACION O SIMPLE MANIPULACION INADECUADAS, NI LOS QUE SE ORIGINE POR LA UTILIZACION EN SU LIMPIEZA,
CONSERVACION Y/O MANTENIMIENTO DE ACIDOS, ABRASIVOS U OTROS SIMILARES, LA GARANTIA VAINSA TAMPOCO CUBRE DANOS O
PERDIDAS DE CARACTER ACCIDENTAL O DOLOSO, NI LOS QUE SE PRODUZCAN POR MODIFICACIONES NO ESPECIFICADAS EN LAHOJA
DE INSTRUCCIONES O POR LAUTILIZACION DE REPUESTOS INCOMPATIBLES. LOS DEFECTOS DE FABRICACION PARA LA COBERTURADE
LA GARANTIA DE POR VIDA DEBERAN QUEDAR DEMOSTRADOS. LA GARANTIA DE FUNCIONAMIENTO OPERARA POR DEFECTOS DE LOS
MECANISMOS CUBIERTOS PORLAMISMA, IGUALMENTE DEMOSTRADOS.

CADA GARANTIARIGE A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA DEL PRODUCTO CONSIGNADAEN EL COMPROBANTE DE PAGO EXTENDIDO AL
CONSUMIDOR FINAL. DURANTE SU VIGENCIA VAINSA REEMPLAZARA LA PIEZA RECLAMADA SIN COSTO, LUEGO DE COMPROBAR EL
EFECTO EN SU PLANTA DE FABRICACION, PARA ELLO, EL CLIENTE DEBERA ENTREGAR A UN DISTRIBUIDOR AUTORIZADO O ENVIAR
DIRECTAMENTE A VAINSA LA PIEZA EN RECLAMO CON EL COMPROBANTE DE PAGO MENCIONADO Y UNA DESCRIPCION DE LA FALLA,
CONSIGNANDO SU NOMBRE, DIRECCION, DOCUMENTO DE IDENTIDAD, EL MODELO DE QRIFERiA, LA COBERTURADE LA GARANTIA SE
RESTRINGE AL REEMPLAZO DEL PRODUCTO O DE LAPARTE Y/O PIEZA RESPECTIVA, SEGUN CORRESPONDAA CRITERIO DE VAINSA, SIN
NINGUNA OTRARESPONSABILIDAD ADICIONAL, PARAMAYOR INFORMACION, SIRVASE CONSULTARAL SERVICIO CLIENTES VAINSA.
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